HUM / REL 293  Continuation of Beginning Latin    Week 11          

NŌMEN
___________________________
MONDAY 

A.1.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, pagina 122 : About the Language,  Exercitātiō "C"

Scrībe et trānsfer sententiās Latinās "C" in Anglicam
 C1.


 C2.


 C3.


 C4.


 C5.


 C6.


A.2.   Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, paginae 215-216, Vocabulary exercises - complē hās tabulās

Complete the table for exercise C :

	Nominative
	Genitive
	Gender
	Declension
	meaning

	seges
	
	
	
	

	effigiēs
	
	
	
	

	scapha
	
	
	
	

	tumultus
	
	
	
	

	umerus
	
	
	
	


Complete the table for exercise D: You will have to decide into which column the given words should go.

	Nominative
	Genitive
	Gender
	Declension
	meaning

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


B.  Wheelock, caput 26, paginae 171-172,, pagina 174 vocabulary,  et pagina 450 Irregular Adjectives - 

Complē hanc tabulam :

	Positive
	Comparative
	Superlative

	M. sing. Nom.
	M. sing. Gen.
	meaning
	
	meaning
	
	meaning

	longus
	longi
	long
	
	
	
	

	
	
	brave
	
	
	
	

	fēlīx
	
	
	
	
	
	

	
	potentis
	
	
	
	
	

	
	
	
	sapientior
	
	
	

	
	
	modest
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	most arrogant

	
	
	
	
	
	
	saddest

	
	
	
	
	more elegant
	
	

	
	
	good
	
	
	
	

	magnus
	
	
	
	
	
	

	
	
	bad
	
	
	
	

	
	
	much
	-,   plūs
	
	
	most

	
	
	small
	
	
	
	

	-
	-
	-
	
	former
	
	first

	superus
	
	
	
	
	
	


C.  Notae Grōtiī  - quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  -  Adde verba in Wheelock paginā 174 ad chartās verbōrum tuās

Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm


hoc perfactum, pōne X hīc  ____

TUESDAY

A.  Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, paginae 123-124 - "prō tabernā Clēmentis"

Recitā hanc fābulam in Latīnā, et trānsfer eam in Anglicam

B.  Wheelock, caput 26, paginae 172-173

B.1. Trānsfer hās sententiās in Latīnam : 
i.    My dog is the best.

ii.   I think (consider) that my dog is the bravest.

iii.  I bought the prettiest slave-girl.

iv.  The smallest boy wrote the best verse.

v.   The cook will prepare an excellent dinner.


("excellent" = "best")

vi.   The cook said that he would prepare a good dinner.

B.2. - Using "quam", translate the sentences :

vii.  My dog is better than your (sing) dog.

ix.   Who is more famous than Cicero?

x.    He said that this book is more famous than that.

B.3. - Using an Ablative of Comparison, translate the sentences :

xi.    My dog is better than your (sing) dog.

xii.   Who will be more famous than Cicero?

xiii.  This book is more famous than that.

xiv.  I know few (men - don't translate) happier than my father.

xv.   We think (consider) that your (sing.) plans are worse than his plans.

C.  Notae magistrī Marcī Damenis  - quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

WEDNESDAY

A.  Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, pagina 125, Practicing the Language 

Complē exercitātiōnēs "A" et "B"
Write out the correct form of each sentence, and translate it

  A1.  


  A2.


  A3.


  A4.


  A5.


  A6.


  A7.


  A8.


  A9.


  A10.


  B1.  


  B2.


  B3.


  B4.


  B5.


  B6.


B.  Wheelock, caput 26, paginae 174-175, Practice and Review : Identify, write out, and translate all adjectives in the Practice and Review sentences (including the positive degree)

Identify, write out and translate all constructions using "quam"

Identify, write out and translate all Ablatives of Comparison. 

Sentence 

  1.
(none)

  2.


  3.


  4.


  5.


  6.


  7.


  8.


  9.


  10.


  11.


  12.



C.  Auxilia magistrae Ilariae Marchesae  -  quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

THURSDAY

A.1.  Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, pagina 126, Practicing the Language 

Complē exercitātiōnem "C". (Write out the Latin, and  translate)

A. 2. Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, pagina 126, Practicing the Language 

Complē exercitātiōnem "D"

 D1.


 D2.


 D3. 


 D4.


 D5


 D6.


B.  Wheelock, caput 26, paginae 175-176 - Sententiae Antīquae

Recitā et scrībe hās sententiās Latīnās, et trānsfer eās in Anglicam 

1.    

2.  

3.  

4.  

5.  

6.  

7.  

8.  

9.  

10.  

11.  

12.  

13.  

C.  Auxilia cētera  -  quaestiōnēs ?   ______

D.  Verba  - Meditāre chartās verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____

FRIDAY
A. 1. Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, paginae 127-136 - lege Glassmaking et Egypt. 

   hoc perfactum, pōne X hīc  ____

A.2.  Cursus Cantabrigiēnsis, gradus 18, pagina 135 -  complē exercitātiōnem "A"

  A1.


  A2.


  A3. 


  A4.


  A5


  A6.


  A7.


B.1.  Wheelock, caput 26, pagina 176 - "The Nations of Gaul"

Recitā et scrībe hanc fābulam Latinam, et trānsfer eam in Anglicam

LATĪNA : 

ANGLICA : 

B.2.  Wheelock, caput 26, pagina 177 - "The Good Life"
Recitā et scrībe hanc fābulam Latinam, et trānsfer eam in Anglicam

LATĪNA : 

ANGLICA : 

B.3.  Wheelock, caput 26, pagina 178 - lege  "Etymology" et "Latina est gaudium"  

hoc perfactum, pōne X hīc  ____
C.  Auxilia magistrae Ilariae Marchesae  -  quaestiōnēs ?   ______
D.  Verba  -  Meditāre chartās primās secundāsque verbōrum tuās per diēm 

hoc perfactum, pōne X hīc  ____
